
Приложение 

к решению Федеральной службы по интеллектуальной 

собственности  
 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства 

науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261 

(зарегистрировано в Министерстве юстиции Российской Федерации 25.08.2020, 

регистрационный №59454), рассмотрела возражение, поступившее 04.06.2025, 

поданное Обществом с ограниченной ответственностью "БИГ", Москва (далее – 

заявитель), на решение Федеральной службы по интеллектуальной собственности 

(далее – Роспатент) об отказе в государственной регистрации товарного знака по 

заявке №2024749422, при этом установила следующее. 

Заявка №2024749422 на регистрацию словесного обозначения 

« »  была подана на имя заявителя 04.05.2024 в 

отношении товаров 03 класса МКТУ, указанных в перечне заявки. 

Роспатентом было принято решение от 26.03.2025 об отказе в государственной 

регистрации товарного знака по заявке № 2024749422 в отношении всех заявленных 

товаров как несоответствующему требованиям пунктов 1, 3 и 6 статьи 1483 Кодекса 

(далее – решение Роспатента). 

 Основанием для принятия решения явилось заключение по результатам 

экспертизы, согласно которому входящие в состав заявленного обозначения 

словесные элементы «BIOMOLECULE», «БИОМОЛЕКУЛА» («BIOMOLECULE», 

«БИОМОЛЕКУЛА» - это органические соединения, которые синтезируются 



 

живыми организмами. Полезные эффекты, достигаемые использованием веществ, 

богатых биомолекулами, в рецептурах различных средств для местного 

применения, считаются полезными ингредиентами в косметических и 

терапевтических целях см. Интернет 

https://spravochnick.ru/definitions/biomolekulytuarz/, 

https://www.chem.msu.ru/rus/teaching/kolman/18.htm и др.) не обладают 

различительной способностью, являются неохраняемыми на основании пункта 1 

статьи 1483 Кодекса, поскольку указывают на вид, свойства части заявленных 

товаров 03 класса МКТУ, связанных с косметической продукцией. 

Вместе с тем, в отношении другой части товаров 03 класса МКТУ, не 

связанных с косметической продукцией, заявленное обозначение не может быть 

зарегистрировано в качестве товарного знака на основании пункта 3 статьи 1483 

Кодекса, поскольку способно ввести потребителя в заблуждение относительно 

вида, свойств товаров. 

Кроме того, заявленное обозначение сходно до степени смешения с 

товарным знаком « » по свидетельству №899418  

(приоритет от 27.04.2022), зарегистрированным на имя Березиной Наталии 

Яковлевны, Свердловская область, г. Екатеринбург, в отношении товаров 03 

класса МКТУ, признанных однородными заявленным товарам 03 класса МКТУ. 

В поступившем в Федеральную службу по интеллектуальной собственности 

04.06.2025 возражении на решение Роспатента содержатся следующее доводы 

заявителя: 

- заявитель не оспаривает вывод Роспатента о неохраноспособности словесных 

элементов «BIOMOLECULE», «БИОМОЛЕКУЛА»; 

- заявитель просит зарегистрировать обозначение по заявке №2024749422 в 

отношении скорректированного перечня товаров 03 класса МКТУ, который не будет, 

по его мнению, вводить потребителя в заблуждение: «амбра [парфюмерия]; 

ароматизаторы [эфирные масла]; ароматизаторы для кондитерских изделий из 



 

сдобного теста [эфирные масла]; ароматизаторы для напитков [эфирные масла]; 

ароматизаторы пищевые [эфирные масла]; бальзамы, за исключением используемых 

для медицинских целей; басма [краситель косметический]; блески для губ; блестки 

для ногтей; блестки для тела; вазелин косметический; вата для косметических 

целей; вата, пропитанная препаратами для удаления макияжа; вещества клейкие 

для косметических целей; вода ароматическая; вода лавандовая; вода мицеллярная; 

вода туалетная; воск для удаления волос; воск для усов; гели для массажа, за 

исключением используемых для медицинских целей; гелиотропин; гель для 

отбеливания зубов; гераниол; глиттеры для ногтей; грим; дезодоранты для 

домашних животных; дезодоранты для людей или для животных; депилятории; 

дерево агаровое [ладан]; духи; жиры для косметических целей; изделия 

парфюмерные; изображения переводные декоративные для косметических целей; 

ионон [парфюмерный]; камень квасцовый для бритья [вяжущее средство]; камни 

квасцовые [вяжущие средства]; карандаши для бровей; карандаши для отбеливания 

зубов; карандаши косметические; клеи для прикрепления искусственных ресниц; клеи 

для прикрепления накладных волос; кондиционеры для волос; красители для бороды и 

усов; красители косметические; краски для тела косметические; кремы 

косметические; кремы на основе эфирных масел для использования в ароматерапии; 

ладан; лаки для волос; лаки для ногтей; латекс жидкий для окрашивания тела 

косметический; лосьоны для волос; лосьоны для косметических целей; лосьоны после 

бритья; маски косметические; маски листовые для косметических целей; маски с 

паровым нагревом одноразовые, не для медицинских целей; масла для парфюмерии; 

масла косметические; масла туалетные; масла эфирные; масла эфирные для 

использования в ароматерапии; масла эфирные из кедра; масла эфирные из лимона; 

масла эфирные из цитрона; масло бергамотовое; масло гаультериевое; масло 

жасминное; масло лавандовое; масло миндальное для косметических целей; масло 

розовое; молоко миндальное для косметических целей; молочко туалетное 

очищающее; мускус [парфюмерия]; мыла; мыла для бритья; мыло миндальное; мята 

для парфюмерии; накладки для глаз гелевые косметические; наклейки для ногтей; 

наклейки для создания двойного века; ногти искусственные; одеколон; палетки для 



 

макияжа, содержащие косметические средства; палочки ватные для 

косметических целей; пасты зубные; патчи для глаз гелевые косметические; пеналы 

для губной помады; пероксид водорода для косметических целей; повязки для 

восстановления ногтей; полоски для освежения дыхания; полоски отбеливающие для 

зубов; помада губная; помады для косметических целей; порошки зубные; 

препараты для бритья; препараты для ванн косметические; препараты для ванн, не 

для медицинских целей; препараты для выпрямления волос; препараты для завивки 

волос; препараты для полоскания рта, за исключением используемых в медицинских 

целях; препараты для похудения косметические; препараты для промывания глаз, не 

для медицинских целей; препараты для удаления макияжа; препараты для ухода за 

ногтями; препараты для чистки зубных протезов; препараты коллагеновые для 

косметических целей; препараты с алоэ вера для косметических целей; препараты 

солнцезащитные; препараты, освежающие дыхание для личной гигиены; пудра для 

макияжа; расплавы восковые [ароматизирующие препараты]; растворители лаков 

для ногтей; растворы вагинальные для интимной гигиены или в качестве 

дезодоранта; ресницы искусственные; салфетки детские, пропитанные 

очищающими средствами; салфетки, пропитанные косметическими лосьонами; 

салфетки, пропитанные препаратами для удаления макияжа; сафрол; свечи 

массажные для косметических целей; соли для ванн, за исключением используемых 

для медицинских целей; составы для окуривания ароматическими веществами 

[парфюмерные изделия]; спреи для освежения дыхания; спреи охлаждающие для 

косметических целей; средства вяжущие для косметических целей; средства для 

бровей косметические; средства для гримирования; средства для загара 

косметические; средства для окрашивания волос; средства для перманентной 

завивки нейтрализующие; средства для ресниц косметические; средства для ухода 

за кожей косметические; средства для чистки зубов; средства косметические; 

средства косметические для детей; средства косметические для животных; 

средства обесцвечивающие [деколораторы] для косметических целей; средства 

увлажняющие для кожи для косметических целей; средства фитокосметические; 

сыворотки для косметических целей; тальк туалетный; терпены [эфирные масла]; 



 

тоники для косметических целей; тушь для ресниц; хна [краситель косметический]; 

чай для ванн для косметических целей; шампуни; шампуни для домашних животных 

[средства для ухода немедикаментозные]; шампуни для животных [средства 

гигиенические немедикаментозные]; шампуни сухие; штампы косметические, 

заполненные; экстракты растительные для косметических целей; экстракты 

цветочные [парфюмерия]; эссенции эфирные; эссенция из бадьяна; эссенция мятная 

[эфирное масло]»; 

- заявленное обозначение по заявке № 2024749422 включает 

зарегистрированный на имя заявителя товарный знак « » по 

свидетельству № 971421; 

- очевидны противоречия, на основании которых с одной стороны экспертиза 

признает словесные элементы «BIOMOLECULE» и «БИОМОЛЕКУЛА» 

неохраноспособными, а с другой стороны противопоставляет товарный знак, 

содержащий слабый неохраноспособный элемент, который был ошибочно 

зарегистрирован как охраняемый; 

- заявленное обозначение не является сходным до степени смешения с 

противопоставленным товарным знаком, поскольку фонетическое совпадение менее 

50%, а семантическое значение абсолютно различно. 

На основании изложенного заявитель просит отменить решение Роспатента от 

26.03.2025 и зарегистрировать заявленное обозначение в качестве товарного знака в 

отношении скорректированного перечня товаров 03 класса МКТУ с указанием слов 

«BIOMOLECULE» и «БИОМОЛЕКУЛА» в качестве неохраняемых элементов 

обозначения. 

К протоколу заседания от 23.07.2024 коллегией приобщены дополнительные 

словарно-справочные сведения сайта https://academic.ru/ о значении слова 

«БИОМОЛЕКУЛА» [1]. Заявитель ознакомился с указанными сведениями, 

дополнительно времени для предоставления позиции не потребовал.  

Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения возражения, 



 

коллегией было установлено следующее. 

 С учетом даты подачи (04.05.2024) заявки № 2024749422 на регистрацию 

товарного знака правовая база для оценки его охраноспособности включает 

вышеуказанный Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, 

являющихся основанием для совершения юридически значимых действий по 

государственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных 

знаков, утвержденные приказом Министерства экономического развития 

Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в Министерстве 

юстиции Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный № 38572), 

вступившие в силу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии с требованиями пункта 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не 

обладающих различительной способностью или состоящих только из элементов, 

характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место, способ 

производства или сбыта. Указанные элементы могут быть включены в товарный 

знак как неохраняемые элементы, если они не занимают в нем доминирующего 

положения. 

Согласно пункту 34 Правил к обозначениям, не обладающим различительной 

способностью, относятся, в частности, сведения, касающиеся изготовителя товаров 

или характеризующие товар, весовые соотношения, материал, сырье, из которого 

изготовлен товар.  

Указанные в пункте 34 Правил элементы могут быть включены в товарный 

знак как неохраняемые элементы, если они не занимают в нем доминирующего 

положения (пункт 35 Правил).   

Положения пункта 1 статьи 1483 Кодекса не применяются в отношении 

обозначений, которые: 

- приобрели различительную способность в результате их использования; 

- состоят только из элементов, указанных в подпунктах 1 - 4 пункта 1  статьи 1483 

Кодекса и образующих комбинацию, обладающую различительной способностью. 



 

Согласно пункту 35 Правил для доказательства приобретения обозначением 

различительной способности могут быть представлены содержащиеся в 

соответствующих документах фактические сведения: о длительности, 

интенсивности использования обозначения, территории и объемах реализации 

товаров, маркированных заявленным обозначением, о затратах на рекламу, ее 

длительности и интенсивности, о степени информированности потребителей о 

заявленном обозначении и изготовителе товаров, включая результаты 

социологических опросов; сведения о публикациях в открытой печати информации 

о товарах, сопровождаемых заявленным обозначением и иные сведения. 

В отношении документов, представленных для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, проводится проверка, в рамках которой 

учитывается вся совокупность фактических сведений, содержащихся в 

соответствующих документах. 

 Документы, представленные заявителем для доказательства приобретения 

обозначением различительной способности, учитываются при принятии решения о 

государственной регистрации товарного знака в том случае, если они 

подтверждают, что заявленное обозначение до даты подачи заявки воспринималось 

потребителем как обозначение, предназначенное для индивидуализации товаров 

определенного изготовителя. 

В соответствии с подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 

сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет. 

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается сходным до 

степени смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно 

ассоциируется с ним в целом, несмотря на их отдельные отличия.  



 

Исходя из положений пункта 42 Правил, сходство словесных обозначений 

оценивается по звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым 

(семантическим) признакам. 

Звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: наличие 

близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость звуков, 

составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосочетаний по 

отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их расположение; число 

слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в составе обозначений; 

близость состава гласных; близость состава согласных; характер совпадающих 

частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; ударение.  

Графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание.  

Смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности товаров 

определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. При этом 

принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские свойства, 

функциональное назначение, вид материала, из которого они изготовлены, 

взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и каналы их 

реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую сеть), 



 

круг потребителей и другие признаки. Вывод об однородности товаров делается по 

результатам анализа перечисленных признаков в их совокупности в том случае, если 

товары или услуги по причине их природы или назначения могут быть отнесены 

потребителями к одному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Заявленное словесное обозначение « » по заявке 

№2024749422 выполнено стандартным шрифтом буквами русского и латинского 

алфавитов.  

Заявитель в своем возражении просит зарегистрировать заявленное 

обозначение в отношении скорректированного перечня товаров 03 класса МКТУ:  

«амбра [парфюмерия]; ароматизаторы [эфирные масла]; ароматизаторы для 

кондитерских изделий из сдобного теста [эфирные масла]; ароматизаторы для 

напитков [эфирные масла]; ароматизаторы пищевые [эфирные масла]; бальзамы, 

за исключением используемых для медицинских целей; басма [краситель 

косметический]; блески для губ; блестки для ногтей; блестки для тела; вазелин 

косметический; вата для косметических целей; вата, пропитанная препаратами 

для удаления макияжа; вещества клейкие для косметических целей; вода 

ароматическая; вода лавандовая; вода мицеллярная; вода туалетная; воск для 

удаления волос; воск для усов; гели для массажа, за исключением используемых для 

медицинских целей; гелиотропин; гель для отбеливания зубов; гераниол; глиттеры 

для ногтей; грим; дезодоранты для домашних животных; дезодоранты для людей 

или для животных; депилятории; дерево агаровое [ладан]; духи; жиры для 

косметических целей; изделия парфюмерные; изображения переводные 

декоративные для косметических целей; ионон [парфюмерный]; камень квасцовый 

для бритья [вяжущее средство]; камни квасцовые [вяжущие средства]; карандаши 

для бровей; карандаши для отбеливания зубов; карандаши косметические; клеи для 

прикрепления искусственных ресниц; клеи для прикрепления накладных волос; 

кондиционеры для волос; красители для бороды и усов; красители косметические; 

краски для тела косметические; кремы косметические; кремы на основе эфирных 



 

масел для использования в ароматерапии; ладан; лаки для волос; лаки для ногтей; 

латекс жидкий для окрашивания тела косметический; лосьоны для волос; лосьоны 

для косметических целей; лосьоны после бритья; маски косметические; маски 

листовые для косметических целей; маски с паровым нагревом одноразовые, не для 

медицинских целей; масла для парфюмерии; масла косметические; масла 

туалетные; масла эфирные; масла эфирные для использования в ароматерапии; 

масла эфирные из кедра; масла эфирные из лимона; масла эфирные из цитрона; 

масло бергамотовое; масло гаультериевое; масло жасминное; масло лавандовое; 

масло миндальное для косметических целей; масло розовое; молоко миндальное для 

косметических целей; молочко туалетное очищающее; мускус [парфюмерия]; 

мыла; мыла для бритья; мыло миндальное; мята для парфюмерии; накладки для 

глаз гелевые косметические; наклейки для ногтей; наклейки для создания двойного 

века; ногти искусственные; одеколон; палетки для макияжа, содержащие 

косметические средства; палочки ватные для косметических целей; пасты зубные; 

патчи для глаз гелевые косметические; пеналы для губной помады; пероксид 

водорода для косметических целей; повязки для восстановления ногтей; полоски для 

освежения дыхания; полоски отбеливающие для зубов; помада губная; помады для 

косметических целей; порошки зубные; препараты для бритья; препараты для ванн 

косметические; препараты для ванн, не для медицинских целей; препараты для 

выпрямления волос; препараты для завивки волос; препараты для полоскания рта, 

за исключением используемых в медицинских целях; препараты для похудения 

косметические; препараты для промывания глаз, не для медицинских целей; 

препараты для удаления макияжа; препараты для ухода за ногтями; препараты 

для чистки зубных протезов; препараты коллагеновые для косметических целей; 

препараты с алоэ вера для косметических целей; препараты солнцезащитные; 

препараты, освежающие дыхание для личной гигиены; пудра для макияжа; 

расплавы восковые [ароматизирующие препараты]; растворители лаков для 

ногтей; растворы вагинальные для интимной гигиены или в качестве дезодоранта; 

ресницы искусственные; салфетки детские, пропитанные очищающими 

средствами; салфетки, пропитанные косметическими лосьонами; салфетки, 



 

пропитанные препаратами для удаления макияжа; сафрол; свечи массажные для 

косметических целей; соли для ванн, за исключением используемых для медицинских 

целей; составы для окуривания ароматическими веществами [парфюмерные 

изделия]; спреи для освежения дыхания; спреи охлаждающие для косметических 

целей; средства вяжущие для косметических целей; средства для бровей 

косметические; средства для гримирования; средства для загара косметические; 

средства для окрашивания волос; средства для перманентной завивки 

нейтрализующие; средства для ресниц косметические; средства для ухода за 

кожей косметические; средства для чистки зубов; средства косметические; 

средства косметические для детей; средства косметические для животных; 

средства обесцвечивающие [деколораторы] для косметических целей; средства 

увлажняющие для кожи для косметических целей; средства фитокосметические; 

сыворотки для косметических целей; тальк туалетный; терпены [эфирные масла]; 

тоники для косметических целей; тушь для ресниц; хна [краситель 

косметический]; чай для ванн для косметических целей; шампуни; шампуни для 

домашних животных [средства для ухода немедикаментозные]; шампуни для 

животных [средства гигиенические немедикаментозные]; шампуни сухие; штампы 

косметические, заполненные; экстракты растительные для косметических целей; 

экстракты цветочные [парфюмерия]; эссенции эфирные; эссенция из бадьяна; 

эссенция мятная [эфирное масло]». 

В решении Роспатента было указано, что слова «BIOMOLECULE», 

«БИОМОЛЕКУЛА» являются неохраняемыми на основании пункта 1 статьи 1483 

Кодекса, поскольку указывают на вид, свойства части заявленных товаров 03 

класса МКТУ, связанных с косметической продукцией. 

Анализ заявленного обозначения на его соответствие требованиям пункта 1 

статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

Следует отметить, что элемент «biomolecule» - это английское слово, а 

«биомолекула» - его русский эквивалент (см. 

https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/английский/biomolecule). 

В решении Роспатента от 26.03.2025 приведены следующие ссылки: 



 

 https://spravochnick.ru/definitions/biomolekulytuarz, из которого следует, 

что «БИОМОЛЕКУЛА» - это органические соединения, которые синтезируются 

естественным образом, только в живых системах. Белки, липиды, углеводы, 

нуклеиновые кислоты. Вместе с тем, следует указать, что данный источник не 

содержит ссылок на словарно-справочные источники, невозможно установить 

кто именно является автором. 

https://www.chem.msu.ru/rus/teaching/kolman/18.htm является ссылкой на 

электронную версию учебного пособия «НАГЛЯДНАЯ БИОХИМИЯ» авторы: 

Кольман Я., Рём К. –Г., в которой указано, что «Подавляющее большинство 

биомолекул являются производными более простых соединений четырех 

химических элементов-неметаллов: кислорода (О), азота (N), серы (S) и фосфора 

(P). Многие биохимически важные соединения кислорода, азота и серы могут 

рассматриваться как производные водорода (Н2О, NH3, H2S). В биологических 

системах фосфор встречается главным образом в форме производных 

фосфорной кислоты H3PO4.» 

Анализ общедоступных сведений сети Интернет (см. 

https://ru.wikipedia.org/Биомолекулы ) показал, что «биомолекулы» — это 

органические соединения, которые синтезируются живыми организмами. В 

состав биомолекул входят белки, полисахариды, нуклеиновые кислоты, а также 

более мелкие компоненты обмена веществ. Как правило, биомолекулы состоят 

из атомов углерода, водорода, азота, кислорода, фосфора и серы. Другие 

элементы входят в состав биологически значимых веществ значительно реже.  

Из вышеизложенного следует, что биомолекулы являются очень широким 

понятием, встречаются во всех живых организмах, составляя основу их 

структуры и функционирования, являются неотъемлемой частью жизни во всех 

ее проявлениях. 

Ввиду своего широкого значения, подразумевающего любое живое 

соединение, не представляется возможным распознать на какую конкретно 

характеристику (свойство) товара слово «БИОМОЛЕКУЛА» способно указывать, 

отдельно следует отметить, что такого вида товара как «БИОМОЛЕКУЛА» не 



 

существует, иного не доказано материалами дела.  

Также в материалах дела отсутствуют сведения о том, что словесные 

элементы «БИОМОЛЕКУЛА» и «BIOMOLECULE» используются в качестве 

характеристики при маркировке косметической продукции, которая является 

однородной испрашиваемому перечню товаров 03 класса МКТУ. 

Коллегия приходит к выводу о том, что слова «БИОМОЛЕКУЛА» и 

«BIOMOLECULE» не являются прямым указанием на вид, свойство 

испрашиваемых товаров 03 класса МКТУ, в связи с чем, данные элементы 

следует признать фантазийными.  

Таким образом,  у коллегии отсутствуют основания для признания данных 

элементов неохраноспособными, а следовательно элементы «БИОМОЛЕКУЛА» и 

«BIOMOLECULE» соответствуют требованиям пункта 1 статьи 1483 Кодекса. 

Следует отметить, поскольку данные элементы признаны фантазийными и 

заявитель скорректировал перечень 03 класса МКТУ, то основания для отказа в 

регистрации заявленного обозначения в отношении части товаров 03 класса 

МКТУ могут быть сняты. 

В рамках несоответствия заявленного обозначения требованиям пункта 6 статьи 

1483 Кодекса, заявленному обозначению был противопоставлен знак 

« » по свидетельству №899418. Правовая охрана знака 

действует, в том числе, в отношении товаров 03 класса МКТУ. 

При анализе на тождество и/или сходство коллегией был принят во внимание тот 

факт, что заявленное обозначение включает слова «ДНКМЕД DNKMED 

BIOMOLECULE БИОМОЛЕКУЛА», которые между собой не связаны ни 

грамматически ни по смыслу, не являются устойчивым словосочетанием (в отличии, 

например, от «Шапка Мономаха»), которое должно анализироваться без 

соответствующего разделения. Таким образом, коллегия исходит из анализа 

семантической составляющей каждого словесного элемента в отдельности. 

Словесный элемент «BIOMOLECULE» противопоставленного товарного знака 



 

по свидетельству № 899418 лучше запоминается потребителем чем изобразительный 

элемент, несет основную индивидуализирующую функцию знака. 

Сходство заявленного обозначения и противопоставленного товарного знака  по 

свидетельству № 899418 обусловлено фонетическим и семантическим (значение см. 

выше по тексту) тождеством сильных элементов «BIOMOLECULE» 

[БИОМОЛЕКУЛЕ] и фонетическим сходством и семантическим тождеством 

слов   «БИОМОЛЕКУЛА»/ «BIOMOLECULE»  и  обусловленное совпадением 

большинства звуков [Б,И,О,М,О,Л,Е,К,У,Л,] (10 из 11 звуков), расположенных в 

одинаковой последовательности, а отличие в конечном звуке [А] не приводит к 

значительным фонетическим отличиям.  

Графически, заявленное обозначение выполнено стандартным шрифтом, в 

связи с чем, графический критерий сходства не является превалирующим.  

Учитывая вышесказанное, коллегия приходит к выводу о том, что в 

заявленное обозначение входит сильный элемент противопоставленного товарного 

знака, сравниваемые элементы имеют высокую степень фонетического и 

семантического сходства/тождества, ассоциируются друг с другом в целом.  

В результате анализа однородности товаров 03 класса МКТУ, в отношении 

которых испрашивается правовая охрана, установлено, что они являются 

однородными части товаров 03 класса МКТУ «амбра [парфюмерия]; ароматизаторы 

[эфирные масла]; аэрозоль для освежения полости рта; бальзамы, за исключением 

используемых для медицинских целей; басма [краситель косметический]; блески для 

губ; блестки для ногтей; блестки для тела; вазелин косметический; вата для 

косметических целей; вата, пропитанная препаратами для удаления макияжа; 

вещества клейкие для косметических целей; вода ароматическая; вода лавандовая; 

вода мицеллярная; вода туалетная; воск для удаления волос; воск для усов; гели для 

массажа, за исключением используемых для медицинских целей; гель для отбеливания 

зубов; грим; дезодоранты для человека или животных; депилятории; духи; изделия 

парфюмерные; ионон [парфюмерный]; карандаши для бровей; карандаши 

косметические; клеи для прикрепления искусственных ресниц; клеи для прикрепления 

накладных волос; кондиционеры для волос; красители для бороды и усов; красители 



 

косметические; краски для тела косметические; кремы для кожи; кремы 

косметические; кремы косметические отбеливающие; кремы на основе эфирных 

масел для использования в ароматерапии; лаки для волос; лаки для ногтей; лосьоны 

для волос; лосьоны для косметических целей; лосьоны после бритья; маски 

косметические; маски листовые для косметических целей; масла для парфюмерии; 

масла косметические; масла туалетные; молоко миндальное для косметических 

целей; молочко туалетное; мускус [парфюмерия]; мыла; мыла дезодорирующие; мыла 

для бритья; мыла кусковые туалетные; мыла против потения; мыла против потения 

ног; мыло миндальное; наборы косметические; накладки для глаз гелевые 

косметические; наклейки для ногтей; наклейки для создания двойного века; ногти 

искусственные; одеколон; палочки фимиамные; пасты зубные; патчи для глаз гелевые 

косметические; пероксид водорода для косметических целей; полоски для освежения 

дыхания; полоски отбеливающие для зубов; помада губная; помады для косметических 

целей; препараты для бритья; препараты для ванн косметические; препараты для 

выпрямления волос; препараты для завивки волос; препараты для обесцвечивания; 

препараты для осветления кожи; препараты для удаления макияжа; препараты для 

ухода за ногтями; препараты коллагеновые для косметических целей; препараты с 

алоэ вера для косметических целей; препараты солнцезащитные; препараты, 

освежающие дыхание для личной гигиены; пудра для макияжа; расплавы восковые 

[ароматизирующие препараты]; растворители лаков для ногтей; растворы 

вагинальные для интимной гигиены или в качестве дезодоранта; ресницы 

искусственные; салфетки, пропитанные косметическими лосьонами; салфетки, 

пропитанные препаратами для удаления макияжа; свечи массажные для 

косметических целей; соли для ванн, за исключением используемых для медицинских 

целей; составы для окуривания ароматическими веществами [парфюмерные изделия]; 

средства для бровей косметические; средства для гримирования; средства для загара 

косметические; средства для окрашивания волос; средства для перманентной завивки 

нейтрализующие; средства для ресниц косметические; средства для ухода за кожей 

косметические; средства косметические; средства косметические для детей; 

средства косметические для животных; средства косметические для окрашивания 



 

ресниц и бровей; средства моющие для интимной гигиены немедицинские; средства 

моющие для личной гигиены дезинфицирующие или дезодорирующие; средства 

моющие, за исключением используемых для промышленных и медицинских целей; 

средства обезжиривающие, за исключением используемых в промышленных целях; 

средства обесцвечивающие [деколораторы] для косметических целей; средства 

туалетные; средства туалетные против потения [туалетные принадлежности]; 

средства фитокосметические; тальк туалетный; тампоны ватные для 

косметических целей; тоники для косметических целей; хна [краситель 

косметический]; чай для ванн для косметических целей; шампуни; шампуни для 

животных [средства гигиенические немедикаментозные]; шампуни для комнатных 

животных [средства гигиенические немедикаментозные]; шампуни сухие; 

экстракты растительные для косметических целей; экстракты цветочные 

[парфюмерия]; эссенции эфирные», в отношении которых действует правовая  охрана 

противопоставленного товарного знака по свидетельству №899418, поскольку товары 

либо полностью совпадают, либо соотносятся как род-вид (косметическая продукция), 

имеют одно и тоже назначение и условия реализации. Однородность товаров 03 класса 

МКТУ заявителем не оспаривается.  

При этом необходимо принять во внимание правоприменительную судебную 

практику относительно вопроса сходства товарных знаков и однородности товаров и 

услуг, сформулированную в пункте 162 Постановления Пленума Верховного Суда РФ 

от 23 апреля 2019 г. №10 «О применении части четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации» (далее - Постановление Пленума Верховного Суда РФ), 

согласно которой для установления факта нарушения достаточно опасности, а не 

реального смешения товарного знака и спорного обозначения обычными 

потребителями соответствующих товаров/услуг. При этом смешение возможно, если в 

целом, несмотря на отдельные отличия, спорное обозначение может восприниматься 

указанными лицами в качестве соответствующего товарного знака или если 

потребитель может полагать, что обозначение используется тем же лицом или лицами, 

связанными с лицом, которому принадлежит товарный знак. 

Вероятность смешения товарного знака и спорного обозначения определяется 



 

исходя из степени сходства обозначений и степени однородности товаров/услуг для 

указанных лиц. При этом смешение возможно и при низкой степени сходства, но 

идентичности (или близости) товаров или при низкой степени однородности товаров, 

но тождестве (или высокой степени сходства) товарного знака и спорного 

обозначения. 

В данном случае коллегией установлена высокая степень сходства заявленного 

обозначения и противопоставленного товарного знака по свидетельству № 899418 и 

высокая степень однородности товаров, для маркировки которых они предназначены, 

что является основанием для вывода о наличии вероятности смешения 

сопоставляемых обозначений.  

Указанное свидетельствует о правомерности выводов Роспатента о 

несоответствии заявленного обозначения требованиям пункта 6(2) статьи 1483 

Кодекса. 

В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу о наличии 

оснований для принятия Роспатентом следующего решения:  

 

отказать в удовлетворении возражения, поступившего 04.06.2025, 

оставить в силе решение Роспатента от 26.03.2025. 


